120 l'Homme de Bien 2-Vendredi





Creole:  Pwovèb 13:23: "Yon bon moun kie yon eritaj pou pitit pitit li yo".





Proverbs 13:23: A good man leaves an inheritance for his children’s children.  





Creole:   Ala yon bèl pwomès!  Nou vle pou yo konte non pami gwoup moun sa yo.





What a wonderful promise!  We want to be counted among that group of people.  





Creole:   Yon bon moun!





A good man! 





Creole:  Yon bon moun kie yon eritaj pou pitit pitit li yo.





A good man leaves an inheritance for his children’s children.  





Creole:  Kisa wap kite pou pitit ou yo?





What are you leaving your children?  





Creole:  Kisa wap kite pou pitit pitit ou yo?





What are you leaving your children’s children?  





Creole:  Eske li reyèl? Eske li se sa Jezu tap pale a?





Is it real?  Is it what Jesus talked about?  





Creole:  Yon relasyon rich ak Bondye.  Beni swa Letènèl!





A rich relationship with God.  Praise the Lord!  





Creole:  Ou konnen gen yon bon moun tou nan Sòm 37.  Koute pawòl Senyè a nan Som 37 vèsè 23 rive 25.





You know a good man is also in Psalm 37.  Listen to the word of the Lord in Psalm 37 verses 23 to 25.  





Creole:  Li di nou: "Se Senyè a ki fè wout pou yon bon moun mete pyel, e li pran plezi nan sa li fè.





It tells us “The steps of a good man are ordered by the Lord, and he delighted in his way.  





Creole:  Menm si li tonbe, li pap janm disparèt nèt paske Senyè a soutni li nan mem li.





Though he fall, he shall not utterly be cast down for the Lord upholdeth him with his hand.  





Creole:  Mwen te jèn mwen vin granmoun,





I have been young and now I am old 





Creole:  men mwen pa janm wè moun ki dwat ap mande lacharite". Mèsi senyè!





yet have I not seen the righteous forsaken nor his seed begging bread.”  Praise the Lord!  





Creole:  Sa se yon deskripsyon enteresa de eritaj yon bon moun.





That is a wonderful description of the inheritance of a good man.  





Creole:  Li di konsa Senyè a pran plezi nan yon bon moun.





It says that the Lord delights in a good man.  





Creole:  Ou konnen, David te di, fè louwanj Senyè a, O nanm mwen,





You know, David said bless the Lord, Oh my soul, 





Creole:  e tout sa ki nan mwen beni non mi ki sen.





and all that is within me bless his holy name.  





Creole:  Li tap pale fè Bondye plezi.  Eske nou ka fè Bondye plezi jodi a?





He was talking about delighting God.  Can we delight God today?  





Creole:  Eske fason nou pral mache jodi a, eske konvèsasyon nou yo,





Will the way in which we walk today, will our conversation, 





Creole:  eske pawòl ki sou bouch nou yo, refleksyon ki nan kè nou yo, eske yo pral fe Bondye plèzi jodia a?





will the words that are on our lips, the thoughts that are in our heart, will they delight God today.  





Creole:  Se Senyè a ki fè wout pou yon moun ki mache dwat,





The steps of a good man are ordered by the Lord, 





Creole:  Senyè a ki dirije l, Senyè a, Senyè a! Alelouya!





directed by the Lord, the Lord, the Lord!  Alleluia!  





Creole:  Nou gen yon Senyè.  Nou gen yon moun ki kòmande lavi nou, ki dirije lavi nou.





We have a Lord.  We have someone that commands our life, that rules our life.  





Creole:  Si nap mache nan lajistis Jezu a, sa vle di nap mache nan chemen Senyè a.





If we are walking in the righteousness of Jesus we are walking in the ways of the Lord.  





Creole:  Se Senyè a ki chwazi wout nou.





Our ways are being ordered by the Lord.  





Creole:  Mwen te jèn epi mwen vin granmoun, e mwen pa janm wè moun ki dwat ap mande lacharite.





I have been young and I have been old, and I have not seen the righteous forsaken nor his seed begging bread.  





Creole:  Bondye nou an pral bannou tout sa nou bezwen ak richès li nan laglwa li nan Jezu Kris.





Our God shall supply all of our needs according to his riches in glory in Christ Jesus.  





Creole:  Nou ka apiye sou bra Jezu ki la pou toutan.  Nou ka fè li konfyans nan mitan lannwit.





We can lean on the everlasting arms of Jesus.  We can trust him at the midnight hour.  





Creole:  Nou ka fè li konfyans nan moman anvan yon bezwen satisfè;





We can trust him the moment before it (a need) must be filled; 





Creole:  nou ka toujou kwè li pral satisfè bezwen nou, li pral pran swen li.





we can still believe that he will fill the need, that he will take care of it.  





Creole:  Kalite lavi nou, jan nou mennen lavi nou an se yon eritaj li ye pou pitit pitit nou yo.





That kind of life, that way of living is an inheritance for our children’s children.  





Creole:  Yè nou te mete aksan sou le fèt ke si je yon moun fikse, li pral plen ak limyè,





Yesterday we emphasized the fact that if a man’s eye be single, he will be full of light, 





Creole:  men si li se mechan, li pral touye limyè li a e plonje li nan fènwa.





but if it is evil, it will shut out the light and plunge you into darkness.  





Creole:  Epi apre nou te w`w nan Matye 6;23: li di si limyè ou panse ou genyen an se vrèman fènwa, enben se pa ti fènwa lap fènwa!





And then we saw in Matthew 6:23, it says if the light you think you have is really darkness, how deep will that darkness be?





Creole:  Si yon moun ta di w, eske w sove? Epi ou ta reponn, wi.  Eske ou tap reponn li k1orèkteman daprè sa pawòl Bondye di?





If someone said to you, are you saved? And you said ,Yes.  Would you be answering correctly according to the word of God. 





Creole:  Ann rantre ladan yon ti jan pi fon kounye a.





Let’s explore that a little bit right now.  





Creole:  Nan Jan chapit 3 vèsè 3 rive 8, Senyè pale de zafè lè yon moun sove a.





In John chapter 3 verses 3 through 8, the Lord talks about this business of salvation.  





Creole:  Li pale de sa sa vle di pou yon moun fèt yon dezyèm fwa.





He talks about what it means to be born again.  





Creole:  Pandan map li li, reflechi de pwòp lavi paw.





As I read this, think about your own life.  





Creole:  





Does this describe your relationship with Jesus? 





Creole:  





Are these words the words that apply to you?  





Creole:  





Jesus says, I assure you that unless a man is born again, you can never see the Kingdom of God.  





Creole:  





What do you mean exclaimed Nicodemas?  





Creole:  





How can an old man go back into his mother’s womb and be born again.  





Creole:  





Jesus replied, the truth is no one can enter the Kingdom of God without being born of water and of spirit.  





Creole:  





Humans can produce only human life, but the Holy Spirit gives new life from heaven, 





Creole:  





so don’t be surprised at my statement to you that you must be born again.  





Creole:  





Just as you can hear the wind, but can’t tell where it comes from or where it is going, 





Creole:  





so (therefore) you can’t explain how people are born of the spirit.  





Creole:  





What it is telling us here that this business of being born again is very mysterious.  





Creole:  





It is hard to explain.  





Creole:  





You can’t see the wind, but when a wind storm comes through and blows down a tree, you know that tree has been blown down.  





Creole:  





When the wind of the Spirit comes through and blows sin out of a person’s life, you can see that that sin is gone.  





Creole:  





You can’t explain just exactly how that happened, 





Creole:  





but you know in your knower that everything has changed, that it is all different.  





Creole:  





One of the ways that I really knew that I was a Christian, was I read in 1 John, 





Creole:  





where it says, “By this we know we have been translated from the world of darkness into the world of light, 





Creole:  





because we have love for the brethren.  





Creole:  





You see, before I was a Christian, I have a very critical attitude toward Christians.  





Creole:  





I thought they were sort of mindless idiots following blindly after something that was apparently promising, but really not fulfilling.  





Creole:  





I was very critical of them.  





Creole:  





But when I got born again, it all changed.  





Creole:  





I had the love of God well up inside of my heart, 





Creole:  





and people whom I had ignored and despised and criticized, I suddenly saw in a new light.  





Creole:  





I said, “Wow!  Those are my brothers and sisters in Christ.  





Creole:  





Those are the redeemed of the Lord.  





Creole:  





Those are the ones who are close to the bosom of Abraham.  





Creole:  





They are in the arms of Jesus, and I am in the arms of Jesus with them.  





Creole:  





Ain’t this wonderful!  Isn’t this great! Alleluia!”  





Creole:  





I suddenly fell in love with Christians.  





Creole:  





You see, I was born again.  I can’t explain it to you exactly, but I know that the wind blew in my life.  





Creole:  





I was changed in a moment, (in a moment), in the twinkling of an eye.  





Creole:  





I was not a Christian and then I was a Christian.  I was born again.  





Creole:  





We are pursuing this idea that (if) the light you think you have is really darkness, how deep will that darkness be.  





Creole:  





We are pursuing it because some people’s idea of salvation is just merely to be sorry for their sins.  





Creole:  





Yes, you must be sorry for your sins.  But you know, some people are sorry that they got caught.  





Creole:  





There are many people who come to God as a result of getting caught (in there sin).  





Creole:  





They live a life of evil, the evil caught up with them.  Maybe they went to jail.  





Creole:  





Maybe they didn’t go to jail.  Maybe it was just the bill collector.  





Creole:  





Maybe it was the wife that left or a husband that left or the child that left and you got caught.  





Creole:  





Your sins culminated in a crisis, 





Creole:  





and now you are sorry that you got caught, 





Creole:  





and you go to God begging him to fix the great big old mess that you got yourself into.  





Creole:  





 (Now) it is not that God doesn’t want to fix your mess.  He does want to fix your mess, 





Creole:  





but if that is all you got, if that is all of your dealing with Jesus is, is the fixing of the mess, 





Creole:  





then it could be that you have not really entered into the joy of the Lord….that you have not truly been born again, 





Creole:  





because being born again is only in part having to deal with your mess getting straightened out.  





Creole:  





Yes, he straightens out your mess. But after he straightens out your mess, he makes you fall in love with the brethren.  





Creole:  





He gives you the opportunity to hear his voice and obey it.  





Creole:  





And now where you were previously working on your own kingdom, you are working on building the kingdom of God.  





Creole:  





You are exceedingly concerned about his commandment, “Go ye into all the world, making disciples of all men, 





Creole:  





baptizing them in the name of the Father, and the Son and the Holy Ghost.”  





Creole:  





You are concern because you know that you got more than just rescued.  





Creole:  





 (You see) Some people came to Jesus because their house was burning down and they wanted to be taken outside of the house.  





Creole:  





Well, that is good!  It is not bad to get out of a burning house. 





Creole:  





And there is a certain level of salvation associated with that, but it is just the beginning.  





Creole:  





The riches of God in Christ Jesus are far more wonderful than merely being saved from a house that is on fire.  





Creole:  





To be born again is to partake of the heavenly nature.  It is to have Christ living within you.  





Creole:  





It is to have the personality of Jesus to flow from your heart and from your lips, from your body language. 





Creole:  





Now you are no longer yourself.  





Creole:  





You are now a tent in which dwells the holiness of God. Alleluia! Alleluia!  





Creole:  





But there are many who are mistaken regarding this.  





Creole:  





They have a zeal for God as Romans 10 tells us about the Jewish people.  





Creole:  





It says they have a zeal for God, but it is without knowledge.  





Creole:  





They are excited about the things of God, but they really don’t know what it is that God wants for them, 





Creole:  





and they really don’t have any concept of being born again.  





Creole:  





They have no concept of Jesus being the Lord of their lives and calling all the “shots” (making all the decisions).  





Creole:  





They are just trying to work out their own salvation by keeping all the rules and regulations.  





Creole:  





Now the scripture does tell us to work out our own salvation with fear and trembling, 





Creole:  





but the way we work it out is different than we suspect.  





Creole:  





In Roman’s chapter 10 it says there are some people who don’t understand God’s way of making people right with himself.  





Creole:  





Instead they are clinging to their own way of getting right with God by trying to keep the law.  





Creole:  





Some people are trying to perfect themselves by trying to obey the rules and regulations.  





Creole:  





The worst thing that could happen is that in your own strength, you might succeed.  





Creole:  





And then you may become proud, and you would say look at me.  





Creole:  





I have obeyed all the rules and regulations, but God has a higher way.  





Creole:  





He calls a better way.  





Creole:  





He sent his son Jesus to die on the cross 





Creole:  





for the forgiveness of your sins and to open a door into the kingdom of God 





Creole:  





where you can walk in and know the King.  





Creole:  





The king can be the Lord of your life.  





Creole:  





You can hear his voice and you can follow him.  





Creole:  





You can receive life from the throne of grace.  





Creole:  





That is our hope for you today, 





Creole:  





so that you can have an inheritance to pass on to your children’s children. 





Creole:  





Have a great eternity.  





Creole:  





This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.  





Creole:  





God bless you.
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